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Editorial

L’emigrazione artistica ha avuto caratteristi-
che assai diverse attraverso i secoli: dall'antica
migrazione a squadre, da cantiere a cantiere,
all'emigrazione di nuclei familiari o addirittura
regionali da determinate aree geografiche
verso le citta europee di maggior richiamo, agli
spostamenti annuali o stagionali, anche solo da
valle a valle. Causa ne erano spesso la poverta,
la ristrettezza geografica ed economica del
luogo d'origine; ma soprattutto I'abilita artigia-
nale in grado di rispondere alle esigenze di
una ricca committenza determinava questa
scelta.

I'emigrazione, temporanea o definitiva, av-

L’émigration artistique revet des formes diffe-
rentes au cours des siecles: déplacements indi-
viduels ou en groupe de chantiers en chan-
tiers, migrations saisonnieres ou annuelles au-
deéla des frontieres ou parfois simplement vers
une vallée voisine, départs définitifs de fa-
milles ou méme de populations entieres qui
quittent des régions périphériques pour des
centres plus prestigieux.

Cest souvent la pauvreté, l'étroitesse géo-
graphique et les conditions économiques diffi-
ciles qui poussent les artistes a s'exiler. Mais
non moins le désir de metire leur savoir a
I'épreuve des exigences plus grandes dune
clientele riche. Temporaire ou définitif, I'exil

Dem Phinomen der Kiinstleremigration be-
gegnen wir im Laufe der Jahrhunderte immer
wieder und in ganz unterschiedlichen Auspra-
gungen. Diese reichen von der Wanderung
kleinerer und grosserer Handwerkergruppen
bis zur Emigration ganzer Familienverbdande
oder Einwohnergruppen. Griinde fiir die Aus-
wanderung waren oft die Armut, die wirt-
schaftliche und geographische Enge der Hei-
mat sowie das Bestreben der Kiinstler, den
Wiinschen einer reichen und bedeutenden
Auftraggeberschaft entsprechen zu konnen.
Der Wegzug aus der Heimat — ob er nun fiir im-
mer oder nur voriibergehend stattfand - diente
auch der beruflichen Weiterbildung und dem
Zweck, sich mit den neuesten kiinstlerischen

veniva pure in funzione della formazione pro-
fessionale o per mettersi «a la page» con i movi-
menti e le tendenze piut moderne in campo
artistico a Roma, Londra, Parigi.

11 presente numero ci fa scoprire anche un
ulteriore aspetto del fenomeno: quello dell'ar-
tista che sceglie la via dell'emigrazione per ra-
gioni piu intime, per conflitti e incomprensioni
nei confronti di particolari situazioni politiche
e sociali della propria patria.

Gli autori dei contributi ci presentano alcuni
di questi destini letti attraverso il vivace am-
biente romano di fine Settecento o con testi-
monianze tratte da passi di diari e lettere.

s'explique également par la nécessité d'aller
poursuivre une formation a l'étranger, ou par
le besoin de se familiariser, a Rome, Londres
ou Paris, avec les tendances les plus récentes
de la vie artistique.

Le présent numeéro aborde divers aspects
de ce phénomeéne complexe. Il interroge égale-
ment les motivations plus personnelles ou les
situations politiques et sociales qui incitérent
les artistes a abandonner leur patrie.

Lettres, journaux intimes, registres d’ins-
cription, monuments funéraires, ...autant de
sources grace auxquelles les auteurs des essais
publiés reconstituent pour nous quelques des-
tins particuliers d’artistes suisses émigres.

Tendenzen in Rom, London und Paris vertraut
zu machen.

Die vorliegende Nummer iiber die Kiinstler
in der Emigration versucht, verschiedene
Aspekte dieses komplexen Phanomens aufzu-
zeigen. In den einzelnen Beitrdgen ist von
Kiinstlern die Rede, die sich entweder aus per-
sonlichen Griinden zu einem Wegzug ent-
schlossen oder die aufgrund von politischen
oder sozialen Umstdnden ihre Heimat verlies-
sen. Die individuellen Schicksale werden von
den Autoren beispielsweise vor dem Hinter-
grund des lebhaften kiinstlerischen Ambiente
Roms gegen Ende des 18.Jahrhunderts be-
schrieben oder anhand von Anmerkungen aus
Tageblichern und Briefen nachgezeichnet.

Elfi Riisch
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